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doc. Ing. Emil Krsak, PhD., dekan FRI

(dalej aj len ,,vysielajuca organizacia®)

uzatvéraju podla § 269 ods. 2 zak. ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Obchodny zakonnik®) tato

zmluvu o vykonani odbornej staze
(dalej len ,zmluva®“)

Clanok 1
Ciel odbornej staze

Predmetom tejto zmluvy je zavazok OUSA umoZnit zamestnancovi vysielajlicej organizacie:
Ing. Adam Mracko, nar. . _ ‘ (dalej len ,stazista"),
absolvovanie odbornej staze na prislusnom pracovisku OUSA.

Stazista pbsobi u vysielajucej organizacie ako interny doktorand. Vysielajica organizacia ma zaujem
o zaskolenie staZistu na pracovisku OUSA so zameranim na proces hodnotenia mamografickych snimok
s ciefom neskorSieho vyuzitia ziskanych teoretickych poznatkov na vyskum v oblasti aplikacie umelej
inteligencie v mamografii, s ¢im OUSA sthlasi.

Absolvovanim odbornej staZe si stazista rozSiri vedomosti ziskané Studiom.

StaZista bude vykonavat odborni staZ na pracovisku OUSA: Il. Radiologickéa klinika LFUK a OUSA, pod
vedenim vedulceho pracovnika: doc. etdoc. MUDr. Viera Lehotska, PhD., prednostka a primarka kliniky.
Odborna staz sa bude vykonavat od 02.11.2021 do 31 12.2021, a to 2 pracovné dni v tyZdni po dohode
s vedulcim pracoviska.

PocCas vykonavania odbornej stdZze zostava stazista nadatej v pracovnopravnom vztahu s vysielajicou
organizaciou; OUSA z daného pracovnopravneho vztahu nevyplyvaju Ziadne zavazky alebo iné pravne
povinnosti.

Clanok Il
Podmienky vykonavania odbornej staze

1 Vysielajuca organizécia sa zavazuje zabezpecit, aby:

a) stazista dodrZiaval prevadzkovy reZim objektu zdravotnickeho zariadenia OUSA, v3etky interné
predpisy vztahujice sa na pracovisko uvedené v ¢l. | tejto zmluvy a vSetky vSeobecne zavazné
pravne predpisy,

b) sa stazista riadil pri vykonavani odbornej stdze pokynmi zodpovedného zamestnanca pracoviska
uvedeného v ¢l. Itejto zmluvy, a pripadne aj pokynmi dalSich odborne spdsobilych os6b,

c) stazista vykonaval staZ riadne, zodpovedne a s odbornou starostlivostou,

d) sistazista po&inal tak, aby nedo3lo k $kodam na majetku a zdravi zamestnancov OUSA a/alebo jeho
pacientov,



NP

QR

e) stazista zachovaval micanlivost o vSetkych skuto€nostiach, o ktorych sa pri vykone staze dozvie,
najméa/nie vSak vylucne, aby zachovaval mi¢anlivost o skutoCnostiach tykajlcich sa pacientov
a klientov OUSA, o skuto€nostiach tykajicich sa zdravotnickeho zariadenia OUSA, ktoré tvoria
alebo by mohli tvorit  predmet obchodného tajomstva, aby tieto informécie
nerozSiroval, nespristupnoval tretim osobam akymkolvek sp6sobom a nepouzil ich ani pre vlastnu
potrebu alebo pre Ucely tretej osoby, inak zodpoveda za Skodu, ktora v tejto sivislosti vznikne,

f) dodrziaval aktualne platné epidemiologické opatrenia nariadené vedenim zdravotnickeho zariadenia
OUSA v suvislosti s pandémiou COVID-19, ako aj aktualne platné usmernenia a pokyny MZ SR,
UVZ SR a inych kompetentnych orgéanov.

Clanok 1l
Odplata za umoznenie vykonania odbornej staze

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysielajica organizacia zaplati OUSA za umoZnenie vykonania odbornej
stdze odmenu vo vySke 8,33 EUR/defn/osoba bez DPH, spolu 10,00EUR/der/osoba s DPH.
Vysielajlca organizacia zaplati odmenu vo vySke podla bodu 1. tohto &lanku na zaklade faktiry OUSA,
ktord bude splatna do 14 dni odo dna jej vystavenia.

Odmena sa povaZuje za zaplaten( jej pripisanim na uc¢et OUSA uvedeny v zahlavi tejto zmluvy alebo
jej uhradou do pokladne OUSA.

V pripade omesSkania vysielajlcej organizacie so zaplatenim odmeny podla bodu 1. tohto ¢lanku ma
OUSA nérok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% z dlZnej sumy za kaZzdy defi ome3kania,
ako aj pravo od tejto zmluvy odstupit’ a odbornu stdz bezodkladne ukoncit.

Clanok IV
Zodpovednost za Skodu

Za Skodu na majetku spdsobenu stazistom pri vykone odbornej stdze alebo v priamej suvislosti s rou
zodpoveda voci OUSA vysielajlica organizacia.

Za $kodu na zdravi pacientov zodpovedad OUSA ako prevadzkovatel zdravotnickeho zariadenia. Ak
Skoda na zdravi pacienta bola spésobena pri vykone odbornej staze alebo v priamej suvislosti s fiou
stazistom, ma OUSA pravo regresu vodi vysielajlcej organizacii. Zodpovednost staZistu za skodu podla
Zakonnika prace tym nie je dotknuta.

Za Skodu spbsobenu stazistom na zdravi alebo majetku zodpoveda vysielajica organizacia podla
Zakonnika préace, bez naroku na nahradu od OUSA.

Clanok V
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur€itl, ato od 02.11.2021 do 31.12.2021.

Clanok VI
Zavere€né ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Zze tato zmluva sa riadi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Menit tato zmluvu je mozné len na zaklade suhlasu oboch zmluvnych stran formou pisomného dodatku.
Tato zmluva vznikd dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, pricom acinnost nadobida drnom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych po jednom obdrzi kazda zmluvna strana.
Zmluvné strany si tato zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fiou ju vlastnoru€ne
podpisali,.



Stazista svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol oboznameny s prevadzkovym rezimom objektu zdravotnickeho
zariadenia OUSA a s internymi predpismi platnymi na pracovisku uvedenom v
¢l. | tejto zmluvy. Zaroven sa zavazuje dodrziavat bezpecnostné predpisy a predpisy PO, s ktorymi bol
taktiez obozndmeny, a plnit svoje povinnosti uvedené v tejto zmluve riadne a vcas.

Stazista bol zaroven oboznameny s povinnostou pred nastupom na odbornu prax preukazat sa
negativnym PCR testom na COVID-19 nie starSim ako 72 hodin, s vynimkou, ak je stazista plne
zaoCkovany, alebo prekonal ochorenie COVID-19 v obdobi za ostatnych 180 dni pred dnom
ukonCenia stdZe a nemda pozitivhu epidemiologickii anamnézu a nem& ani klinické priznaky na
ochorenie COVID-19.

Stazista potvrdzuje, Ze mu je znamy obsah Usmernenia Ministerstva zdravotnictva Slovenskej
republiky k testovaniu pacientov, zamestnancov a osdb zUc€asthujlucich sa praktickej odbornej
pripravy v UGstavnych zdravotnickych =zariadeniach (nemocniciach), poliklinikadch, zdravotnych
strediskach zdruzujacich zdravotnicke zariadenia ambulantnej zdravotnej starostlivosti
a ambulanciach zo dnia 7. 9. 2021, €. Z078867-2021, a suhlasi, Ze v pripade, ak nie je osobou plne
zaockovanou, pocas trvania celej std’e sa bude v zdravotnickom zariadeni OUSA preukazovat
negativnym PCR testom na COVID-19 nie starSim ako 72 hodin.

Stazista je povinny zachovavat mi€anlivost o vSetkych skuto€nostiach, na ktoré sa podla vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov vztahuje pre zdravotnickych pracovnikov povinnost mi€anlivosti a/alebo
o skutoénostiach tykajdcich sa zdravotnickeho zariadenia OUSA, ktoré tvoria alebo by mohli tvorit predmet
obchodného tajomstva.

V pripade poruSenia niektorej z povinnosti stazistu uvedenych v tejto zmluve ma zdravotnicke zariadenie
OUSA pravo od tejto zmluvy odstipit.

V pripade, Ze stazista spdsobi Skodu v zmysle ¢l. IV Zmluvy o vykonani odbornej stdze atato uhradi
vysielajlica organizacia, je povinny tito Skodu vysielajucej organizacii uhradit.

V Ziline, dia

Ste



